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MRODUKT

LCC

Air handling with the focus on



>

Varning!

Produkterna far ej tagas i bruk férrdn den maskin eller anldggning i vilken de ingar éver-
ensstammer med kraven i EGs Maskindirektiv 2006/42/EG, EMC Direktiv 2004/108/EG
samt Lagspéanningsdirektiv 2006/95/EG.

>

Advarsel!

Produktene kan ikke tas i bruk foer maskineriet eller anlegget som de inngar i samsvar med
kravene i EU's Machinery Directive 2006/42/EC, EMC-direktiv 2004/108/EC og Low Voltage
Directive 2006/95/EC.

>

Advarsel!

Produkter ma ikke tages i brug, for den pagaeldende maskine eller anlaeg, som de er opfort
i overensstemmelse med kravene i EF's maskindirektiv 2006/42/EF, EMC-direktiv 2004/108/
EF og lavspzendingsdirektivet 2006/95/EF.
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WJ Flexomix
PRODUKT MF131115.04.SV.NO.DA

Air handling with the focus on LCC

For en fullgod funktion och for att garanti skall galla,
maste monteringsinstruktionen foljas.

Innehallsforteckning

Stativrekommendationer...........cccoooiiiiiiiiiii e 2
Lyft @v aggregat......cccooceiiii i 3
Montering av funktionsdelar ...........ccoccieiiiiiiiiinie e 6
Erforderlig serviceyta........ccccooviiiiiiiiii e 8
KanalansIutNing ........cooioi e 9
Anslutning av batterier............cccooiiiiii 10
VattenIaS ....cooiii i 11
MOtOranSIUtNING .....ceeviiiii e 12

For en fullgod funksjon og for at garantien skal gjelde,
ma monteringsinstruksjonene faglges.

Innholdsfortegnelse
Stativanbefalinger..........oouviiii i 2
Lafting av aggregatet.........ccoovieeiiiiiiiiiii e 3
Montering av funksjonsdeler............cccccoviiiieiiiiieee e 6
Plass for vedlikehold...........coooiiiiiiiii e 8
Tilkobling av Kanal ... 9
Tilkobling av batterier ... 10
VaANNIAS ...t 11
Tilkobling @v MOtOr .......coooiiiiiiii 12

For at sikre korrekt funktion og garantidaekning
skal monteringsinstruktionen fglges.

Indholdsfortegnelse
STALIVKIAV ... 2
Laft af aggregat ... ..o 3
Montering af funktionsdele ...........cccoveiveeiiiiiiiieeee e, 6
Ngdvendig serviceplads ............c.euueiiiiiiiiiiiiii e 8
KanaltilsIutNing ........oovvieiiieecee e 9
Tilslutning af batterier ...........ccccoeeiiiiiiie e 10
VaNAIBS ... 11
MOotortilSIUtNING ...ceeeiee e 12

Vi forbehaller oss ratten att géra andringar utan tidigare besked ¢ Vi forbeholder oss retten til & gjgre endringer uten forhandsvarsel. ¢
Vi forbeholder os ret til at foretage aendringer uden varsel
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“maxt 2 mm

1

SV NO DA
Stativrekommenda- Stativanbefalinger  Stativkrav
tioner « Stativkonstruksjonens  Stativkonstruktionens

« Stativkonstruktionens
ovansida skall vara
plan.

* Om bredden ar storre
an 1800 mm skall det
finnas tvarbalk(ar). c/c
max 1700 mm.

Stativet far luta framat

max 3 mm/m (mot

insp.sida).

» Langsgaende stativ
skall vara i vag.

* Maximal nedbdjning pa

kritiska punkter — 2 mm

(mellan ben).

Orderunik stativritning

bifogas stativleverans
till storlek 1150-3150

overside skal veere
slett.

* Hvis bredden er starre
enn 1800 mm skal det
finnes tverrbjelke(r). c/c
maks 1700 mm.

« Stativet far helle maks.
3 mm/m fremover (mot
insp.side).

» Langsgaende stativ
skal veere i vater.

* Maksimal nedbgying
pa kritiske punkter —
2 mm (mellom ben).

* Ordretilpasset tegning
av bunnrammen legges
ved med stgrrelsene
1150-3150.

overside skal veere
plan.

Ved en bredde pa mere
end 1800 mm skal der
veere tveerbjeelke(r). c/c
max. 1700 mm.

Aggregatet ma heelde
fremad max. 3 mm/m
(mod inspektionssi-
den).

Langsgaende stativ
skal veere i vatter.

Max. nedbgjning pa
kritiske punkter - 2 mm
(mellem ben).

Ordretilpasset skitse
medfelger ved levering
af stativ til stgrrelse
1150-3150.
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Air handling with the focus on LCC

Flexomix 060-950

OBS! Schakel maste vara dimensionerad for gallande belastning med erforderlig séakerhetsfaktor (6:1).

OBS! Sjakel ma vaere dimmensjonert for reell belastning med ngdve
OBS! Sjaklen skal vare dimensioneret for belastningen med sikker

Lyftkonsol EMMT-08
Loftekonsol EMMT-08
Loftebrakett EMMT-08

ndig sikkerhetsfaktor (6:1).
hedsfaktor (6:1).

Spridarok
Lofte ag
Loftedk

Max 15°

Glidstopp TN
Glidestop Vingskruv M8
Glidestopp Vingeskrue M8
Vingeskrue M8
SV NO DA

Lyft av aggregat Lofting av aggregat Loft af aggregat

* Lyftkonsol EMMT-08  Loftebrakett EMMT-08 -

(tillbehdr) anbringas i (tilbehgr) monteres i
aggregatets fyra nedre aggregatets fire nedre
horn. hjarner.

+ Lyftkonsolen skjuts ini  * Leftebraketten skyves
det befintliga horison- inn i det horisontale .
tella sparet i alumini- sporet i aluminiumspro-
umprofilen. gleg . ‘

. Ol Lo * Glidestopper skyves
Glidstoppet skjuts in i inn i det vertikale .

det befintliga vertikala
sparet i aluminiumpro-
filen och lases med
vingskruv i lyftkonso-
len.

 Glidstoppet maste vara
monterat i lyftkonsolen
fore lyft av aggregatet.

* Maxvikt per

sporet i aluminiums-
profilen og lases med
en vingeskrue i lafteb-
raketten.

* Glidestopper ma vaere
montert pa lgftebra-
ketten for aggregatet .
loftes.

_ * Maks. vekt per
konsol = 400 kg. ©
Maxvikt aggregat med K/clmkson _k‘too kg. t
4 konsoler = 1600 kg. aKs. vekt aggrega .
. . med fire konsoller =
» Spridarok maste 1600 kg.

anvandas vid lyft. . .
Spridarokets storlek * Lofteak ma brukes ved

= aggregatets matt + loft. Lofteakets stor-

3 relse = aggregatets mal .
100-400 mm. + 100-400 mm.

Ved lgft skal
laftekonsol EMMT-08
(tilbehgr) anbringes

i aggregatdelens fire
nederste hjgrner.
Laoftekonsollen skydes
ind i det relevant
horisontale spor i
aluminiumsprofilen.

Glidestoppet skydes
ind i det relevante
vertikale spor i
aluminiumsprofilen
og lases med

en vingeskrue i
laftekonsollen.

Sarg for at glidestoppet
er monteret
laftekonsollen inden
loft af aggregatet.

Max. tilladt veegt pr.
konsol 400 kg.Max.
tilladt veegt pa aggregat
med 4 konsoller

1600 kg.

Der skal anvendes lgfte
ag ved lgft. Lafte agets
storrelse = aggregatets
mal + 100-400 mm.
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Flexomix 1150-3150

Air handiing with the focus on LCC

OBS! Schakel maste vara dimensionerad for géllande belastning med erforderlig séakerhetsfaktor (6:1).
OBS! Sjakel ma vaere dimmensjonert for reell belastning med nedvendig sikkerhetsfaktor (6:1).
OBS! Sjzklen skal vaere dimensioneret for belastningen med sikkerhedsfaktor (6:1).

T-bult MB 8x17 FZB, 8.8

EMMT-12

SV

NO

DA

Lyft av aggregat

* Vid fastsattning av lyft-
o6gla EMMT-12 ar det
viktigt att T-bult vrids
90 grader mot profilen
i sparet.
Monteringsmoment:
24 Nm
» Maxvikt per
konsol = 500 kg.
Maxvikt aggregat med
4 konsoler = 2000 kg.

Loft av aggregatet
* Ved montering av lgf-

teagle EMMT-12 er det
viktig at t-bolten vris 90
grader mot profilen i
sporet.

Monteringsmoment:
24 Nm

Maks. vekt per
konsoll = 500 kg.
Maks. vekt aggregat
med fire konsoller =
2000 kg.

Loft af aggregat

* Ved fastgerelse af
lofteasken EMMT-12 er
det vigtigt, at T-bolten
vrides 90 grader mod
profilen i sporet.

* Monteringsmoment:
24 Nm

* Max. tilladt veegt pr.

konsol 500 kg. Max.
tilladt vaegt pa aggregat
med 4 konsoller

2000 kg.
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Flexomix
MF131115.04.SV.NO.DA

Flexomix 060-3150

OBS! Schakel maste vara dimensionerad for géllande belastning med erforderlig sédkerhetsfaktor (6:1).
OBS! Sjakel ma vaere dimmensjonert for reell belastning med ngdvendig sikkerhetsfaktor (6:1).
OBS! Sjaklen skal vaere dimensioneret for belastningen med sikkerhedsfaktor (6:1).

.Gl XeN

Lyftdgla balkram
SV NO DA
Lyft av aggregat Loft av aggregatet  Loft af aggregat

- Da aggregatet ar mon-  « Nar aggregatet er * Hvis aggregatet er

terat pa stativ sker lyft
med hjalp av lyftdglor.
Pa aluminiumstativ
skruvas lyftdglorna fast
i de befintliga sparen i
balkramen.

Pa svetsat stativ ar lyft-
Oglorna fastsvetsade i
balkramen.

Spridarok maste
anvandas vid lyft.
Spridarokets storlek
= aggregatets matt +

montert pa stativ, skjer
loftet med hjelp av
lafteagler.

» Pa aluminiumsstativ
skrues lgfteggler fast
i sporene pa bjelke-
rammen.

» P4 sveiset stativ er
lafteaglene fast-
monterte i bjelke-
rammen.

» Laftedk ma brukes ved
loft. Lofteakets stor-

monteret pa stativ,
foretages lgft ved hjeelp
af lgftegskner.

P& aluminiumstativ
skrues laftegskner fast
i de relevante spor i
bjeelkerammen.

Pa svejsede stativer
er lgftegsknerne
fastsvejsede i
bjeelkerammen.

Der skal anvendes lgfte
ag ved lgft. Lofte agets

100-400 mm. relse = aggregatets mal stgrrelse = aggregatets
+ 100-400 mm. mal + 100-400 mm.
Flexomix 060-3150
\Z L
T Ly = L
SV DA

« Se till att lyftgafflarna
ar tillrackligt langa

» Sorg for at Igftegaflene

er tilstrekkelig lange.

» Sgrg for, at Igftegaflerne

er tilstraekkelig lange.
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Air handiing with the focus on LCC

Packning monteras
Pakning monteres
Pakning monteres

Flexomix 060-950

Spénn skruvférbanden jamnt runt om
Speend skrueforbindelsen

Skru boltene jevnt rundt om

SV

NO

DA

Montering av
funktionsdelar

* Montera den
medlevererade
packningen mellan
delarna (1).

(OBS! ej dubbel).

» For funktionsdelarna
tatt samman.

* Montera gejdsprint
eller anvand
skruvférband (2).

* Montera ytterhérn.

» Kontrollera att dorrar/
inspektionsluckor gar

att Oppna och stanga.

Montering av

funksjonsdeler med

ledeskinner

Monter denmedleverte
pakningen mellom
delene (1).

(OBS! ikke dobbel).
Far funksjonsdelene
tett sammen.

Montere geideskinne
eller bruk bolter (2).
Monter hjgrnene.
Sjekk at darer/
inspeksjonsluker kan
apnes og stenges.

Montering af
funktionsdele med
guidesystem

Monter den
medlevererede pakning
mellem delene (1).
(OBS! ikke dobbelt).

Far funktionsdelene
teet sammen.
Monter skinne eller
skrueforbindelse (2).
Monter yderhjgrne.
Kontroller at dgre/
inspektionsluger kan
abnes og lukkes.
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Air handling with the focus on LCC

Flexomix
MF131115.04.SV.NO.DA 7

Flexomix 1150-3150

Packning monteras
Pakning monteres
Pakning monteres

1150-1550

1950-3150

SV

NO

DA

Montering av funk-
tionsdelar med

spannklackssystem

* Montera den medle-
vererade packningen
mellan delarna. (OBS!
Ej dubbel).

* For funktionsdelarna
tatt samman.

* Montera spannklackar.

» Spann skruvforbanden
jamnt runt om.
» Kontrollera att dorrar/

inspektionsluckor gar
att dppna och stanga.

Montering av

funksjonsdeler med

ledeskinner
spennsystem

¢ Monter den medleverte

pakningen mellom
delene. (OBS! Ikke
dobbel).

* Far funksjonsdelene
tett sammen.

* Monter spennheler.

 Skru boltene jevnt
rundt om.

* Sjekk at dagrer/
inspeksjonsluker kan
apnes og stenges.

Montering af
funktionsdele med
spandesystem

* Monter den
medlevererede pakning
mellem delene. (OBS!
ikke dobbelt).

* Far funktionsdelene
teet sammen.

* Monter spaenderne.

» Speend skrue-
forbindelsen.

» Kontroller at dgre/
inspektionsluger kan
abnes og lukkes.

W

OBS! Bricka
OBS! Plade
OBS! Brikke
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Air handiing with the focus on LCC

Fel
Forkert
Feil

Ratt
Rigtigt
Riktig

Serviceyta

i
Serviceplads — L .
Serviceomréde\

SV

NO

DA

Erforderlig servi-
ceyta

» Serviceytan stracker
sig langst hela aggre-
gatet.

» Bredden skall medge
service av aggregatet.

* Anslutningsror till
batterier skall monte-
ras sa att de inklusive
isolering ej blockerar
inspektionsluckor.

Plass for vedlike-
hold

Vedlikeholdsomradet
strekker seg langs hele
aggregatet.

Bredden ma kunne
gi plass til service av
aggregatet.

Tilkoblingsrer til bat-
terier skal monteres
slik at de, inkludert
isolering, ikke blokkerer
inspeksjonslukene.

Noedvendig service-
plads

Servicepladsen
streekker sig langs
hele aggregatet.

Der skal veere
tilstreekkelig
serviceplads af
aggregatet i bredden.

Tilslutningsrar til
batterier skal monteres,
sa de inklusiv isolering
ikke spaerrer for
inspektionsluger.
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Air handling with the focus on LCC

Avlastning
* Om L > 300 mm monteras stodpelare
 Detaljskiss kanalanslutning

Aflastning
* Hvis L > 300 mm monteres stgtteben
» Detaljeret skitse over kanaltilslutning

Avlastning
* Om L > 300 mm monteres stattebein

 Tegning kanalmontering @10 %

\\
_=Is=
=R

[ ”
T
i I

I ||
F>omm iyl

=

0<

SV NO DA
Instruktion for ka- Instruksjoner for Kanaltilslutning
nalanslutning kanaltilkobling + Kanaler tilsluttet
+ Kanalerna anslutna + Kanalene som er til- a%gregatet skal
till aggregatet skall koblet aggregatet skal a 3stfes nl]led stotte
avlastas med stéd avlastes med stotte nehe ra eller via
underifran eller med under eller med opp- ophaeng.
upphangning. heng. » Udhaeng pa mere end

+ Overhang som &r + Overheng som er 300 mm skgl have
langre an 300 mm skall  lengre enn 300 m/m statteben. Statteben
ha stédben. Stédben skal ha statteben. |nd%a1(|kkle v
ingar ej i IV Produkts Statteben er ikke produ ts.everance.
leverans. inkludert i IV Produkt’s  * Kanaler tilsluttes ved

« Kanaler anslutes med IeVering. hjalp af PQ'metOden:
PG-metod: packning, « Kanaler monteres med paknrllr_wg, skinne og
gejdsprint och ytter- PG-metoden: pakning, yderhjorner. _
horn. ledesplint og hjgrner. * Eller med skrue i

« Eller bult i anslutnings-  + Eller bolt i tilkoblings- rammens hjorne.

ramens horn. rammens hjgrne.
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10 MF131115.04.SV.NO.DA
Varmebatteri
Varmebatteri
Vanster . Hoéger
Venstre Varmebatteri Hojre

Venstre

Luftrik

Hoyre

Luftrikt

Kylbatteri
Kolebatteri
Vénster ; . Haoger
Venstre Kjolebatteri Hojre
Venstre Hoyre

Luftrikt Luftrik

Luftretning Luftretning X Luftretning Luftretning
Luftretning Luftretning TR\ Luftretning Luftretning
3]
SV NO DA
1.1n 1.1Inn 1.Ind
2. Ut 2. Ut 2.Ud
3. Frysskyddsgivare 3. Frostbeskyttelsesfaler 3. Frostfoler
4. Dranering 4. Drenering 4. Draen

Anslutning av
aggregatbatterier
for vattenburen
varme eller kyla

* Anslutningen sker pa
ett sadant satt att
vattnet strommar mot
luftstrdommen (mot-
stroms). In vid 1, ut vid
2

Frysskyddsanslut-
ningen hamnar saledes
alltid pa samlingsror for
utgéende vatska 2.
Anslutning for dykgi-
vare @ max 5 mm (3).
Instickslangd min 250
mm. Eventuellt anvan-
des T-ror for anslutning
om frysskyddsanslut-
ningen gores i hdgsta
punkten.

* Avluftning sker vid
hdgsta ror.

* Anslutningen skall ske
enligt figur 1, annars ar
risken stor att batteriet
skadas. (Montera med
mothall).

» For anslutning av dra-
nering (4) se sid. 12.

Tilkobling av ag-
gregatbatterier for
vannbaren varme
eller kjaling

« Tilkoblingen skjer slik
at vannet stremmer
mot luftstremmen
(motstrgms). Inn ved 1,
ut ved 2.

* Frostbeskyttelsesfg-
leren havner saledes
alltid pa samlingsrar for
utgaende veeske 2.

* Tilkobling for dykkfg-
ler @ maks. 5 mm (3).
Innstikkslengde min.
250 mm. Eventuelt
benyttes T-rgr for
tilkobling hvis frostbe-
skyttelsen kobles til pa
det hgyeste punktet.

 Avlufting skjer ved det
hagyeste roret.

» Tilkobling skal skje i
overensstemmelse
med figur 1, ellers er
det stor fare for at bat-
teriet tar skade. (Mon-
ter med mothold).

 For tilkobling av drene-
ring (4), se side 12.

Tilslutning af bat-
terier for vandbaren
varme eller koling

* Tilsluttes sa vandet
strammer mod luftret-
ningen (modstrems) ind
ved 1, ud ved 2.

* Frostsikrings-
tilslutningen haenger
saledes altid pa sam-
lingsrer for udgaende
vaeske 2.

* Tilslutning for dykfeler
@ max. 5 mm (3). Ind-
stikningsleengde min.
250 mm. T-rgr anven-
des eventuelt for tilslut-
ning, hvis frostsikrings-
tilslutningen foretages
pa det hgjeste punkt.

+ Udluftning skal foreta-
ges ved det hgjeste rar.

¢ Tilslutningen skal
foretages i henhold til
figur 1, da der ellers er
risiko for at beskadige
batteriet. (Monter med
modhold).

« for tilslutning af dreen
(4), se side 12.



WRODUKT

Air handling with the focus on LCC

Flexomix
MF131115.04.SV.NO.DA

11

Ratt Fel

Rett Feil

Rigtig Forkert
SE NO DA

Anslutning av ror-
ledningar

« For att batteriet inte
ska skadas, ska anslut-
ningen goéras med hjalp
av mothall, se fig.

Platsbyggda vattenlas
Plassbygd vannlas
Pladsudfart vandlas

Overtryck
Overtrykk
Overtryk

Till avlopp
Til aviep
Til afleb

Tilkobling av ror-
ledninger

* For at batteriet ikke
skal skades, skal tilkob-

ling gjgres med hjelp
av mothold, se fig.

Tilslutning af ror-

ledninger

» For ikke at beskadige
batteriet skal tilslut-
ningen foretages ved
hjeelp af modhold, se
fig.

MIET-CL 04

Overtryck
Overtrykk
Overtryk

<+400 Pa

Till avlopp
Til avlep
Til afleb

SE

NO

DA

Montering av
vattenlas

» Draneringsanslutning .
ska anslutas till vatten-
las, se bilder ovan.

* Avstandet H avgérs av =~
hur stort dvertryck som
uppstar i droppskalen.
Avstandet H ska vara
minst 100 mm och
Okas med 10 mm for
varje 100 Pa utdver
1000 Pa.

« MIET-CL 04: .
Vid dvertryck max 400
Pa demonteras bollen
i vattenlaset samt av-
standet H1 maximeras.

* Fyll vattenlaset med
vatten fore igangkor- .
ning.

Montering av
vannlas.

Dreneringstilkobling
skal kobles til vannlas,
se bilder ovenfor.

Avstand H er basert
pa hvor stort overtrykk
som oppstar i drypp-
skalen. Avstand H skal
vaere minst 100 mm
og gkes med 10 mm
for hver 100 Pa utover
1000 Pa.

MIET-CL 04:

Ved overtrykk maks.
400 Pa demonteres
ballen i vannlasen samt
avstand H1 maksi-
meres.

Fyll vannlasen med
vann fgr igangkjering.

Montering af
vandlas

« Aftapningstilslutningen
skal kobles til vandlas,
se ovenstaende figurer.

» Afstanden H afheenger
af stgrrelsen pa over-
trykket, der opstar i
drypskalen. Afstanden
H skal mindst veere pa
100 mm og gges med
10 mm for hver 100 Pa
ud over 1000 Pa.

 MIET-CL 04:
Ved overtryk pa maks.
400 Pa demonteres
bolden i vandlasen, og
afstanden H1 maksi-
meres.

* Fyld vandlasen med

vand inden igangsaet-
ning.
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Air handiing with the focus on LCC

SV

NO

DA

Motoranslutning

* Vid utdragbara flaktpa-
ket skall motorer kopp-
las med flexibel kabel
genom dragavlastare

» Kabelns langd skall
vara anpassad sa att
flaktpaketet kan
utdragas utan hinder.

Tilkobling av motor
* Ved utdragbare vifte-

pakker skal motor
kobles med fleksibel
kabel gjennom avlas-
tere.

Kabelens lengde skal
veere tilpasser slik at
viftepakken kan trekkes
ut uten hinder.

Motortilslutning

Ved udtreekkelig
ventilatorenhed skal
motorer kobles med
fleksibelt kabel via
treekaflastere.

Kablets laengde skal
veere tilpasset, sa
ventilatorenheden
kan udtraeekkes uden
hindring.



Revisions

131115.04 page 0 warnings (EC, EMC),
page 4 c/c 1700 mm (previously 1500 mm),
page 13 water traps
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IV Produkt AB, Box 3103, SE-350 43 Vaxjo, Sweden
Phone: +46 470-75 88 00 « Fax: +46 470-75 88 76
Support Control system +46 470-75 89 00
info@ivprodukt.se « www.ivprodukt.se
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